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JEZYK | PISMIENNICTWO CERKIEWNOSLOWIANSKIE
W KULTURZE STAROOBRZEDOWCOW
NA ZIEMIACH POLSKICH

Zamieszkali w Polsce staroobrzedowcy, zyjac tu w pewnej izolacji i przy-
wigzaniu do tradycji, zachowali do naszych czaséw wiele elementéw kultury
staroruskiej, wtopionych w ich obyczaju w swoisty kompleks liturgiczny. Dotyczy
to zaréwno st?rych ikon i krzyzy, rekopiséw liturgicznych czy ksigg drukowa-
nych, jak réwniez starodawnych melodii $piewu cerkiewnego czy nawet wierszy
duchownych. Zachowali takze starodawny spos6b wymowy cerkiewnostowiadskiej,
stosowanej do dzi§ w praktyce religijnejl

Jezyk liturgiczny staroobrzedowcow jest w zasadzie kontynuacja jezyka cer-
kiewnostowianskiego, utrwalonego w piSmie - jak wiadomo — przez Swietych
braci Cyryla i Metodego — apostotéw Stowianszczyzny2 Zawsze stanowit on dla
staroobrzedowcow przedmiot szczeg6lnej troski i zainteresowania. Jemu dawano
priorytet w praktyce religijnej, odrzucajac pretendujgce do wytacznej liturgicznej
roli tacine i greke. "Jak nas Chrystus nauczal, tak nalezy moéwi¢. B6g mituje nas
nie mniej niz Grekéw; dat tez litery naszym narodom przez Cyryla i brata jego.
Czeg6z by chcie¢ wiecej"? - mawiat gtdwny ideolog staroobrzedowcoéw, protopop
Awwakum3

Ranga liturgicznego jezyka cerkiewnoslowianskiego staje sie bardzo waznym
zagadnieniem od samego poczgtku ruchu staroobrzedowego. Juz w 1654 r. na
pierwszym soborze zajmujacym sie reformami w Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej,
poprzedzajgcym roziam, wytonit sie problem poprawiania ksigg liturgicznych.

1Por. B. Uspienski j,Archaiczeskaja sistiema cerkownostawianskogo proiznoszenija (lz istorii
liturgiczeskogo proiznoszenija w Rossii), Moskwa 1968, s. 7.

Jan Pawet Il, Encyklika "Slavorum Apostoli” Ojca Swietego Jana Pawta 11 skierowana do
biskupéw i kaptanéw, do rodzin zakonnych, do wszystkich wierzacych chrzescijan w tysigcsetng rocznice dzieta
ewangelizacji $wietych Cyryla jMetodego, ""Stowo Powszechne™,39(1985), nr 146,s. 7-9; K. Potkanski,
Konstantyn i Metodyusz, Krakéw 1905; J. Klinger, Nurtstowianski wpoczatkach chrzescijaristwa pol-
skiego, w: O istocie prawostawia. Wybor pism, Warszawa 1983, s. 365-421.

3 Zywot protopopa Awwakuma przez niego samego nakreslony i wybér innych pism, przetozyt oraz
wstepem i komentarzem opatrzy! W. Jakubowski, Wroctaw 1972, s. 279.
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Zdecydowano wowczas, ze nalezy to czyni¢ na podstawie starych rekopiséw cer-
kiewnostowianskich i greckich4. W praktyce jednak wbrew uchwatom soborowym
z 1654 r. poprawek - ku niezadowoleniu opozycji - dokonano nie wediug
wspomnianych rekopiséw, lecz postuzono sie przede wszystkim tekstami grecki-
mi5. Nie korzystano wiec ze staroruskich tekstow cerkiewnostowianskich. Nieuf-
nos$¢ do greckich tekstéw i jezyka miata jednak gtebsze uzasadnienie. Cze$ciowo
jej zrodiem byly relacje Arsienija Suchanowa (zm. 1668), przebywajacego w la-
tach 1649-1653 na Wschodzie. W swoim dzienniku podréznym pt. Proskinitarij
{Pokton) zwrécit uwage na szereg odstepstw w obrzedach cerkiewnych u Gre-
kow, ktdre jego zdaniem powstaty w wyniku wptywoéw tureckich6. A co najwaz-
niejsze, w Swiadomosci spoteczenstwa od diuzszego czasu istniato przekonanie,
podtrzymywane przez oficjalne czynniki, ze przystepujac do unii florenckiej w
1439 r. Grecy zdradzili prawdziwg wiare, za co zostali ukarani przez Boga
niewolg i utratg Konstantynopola. Po interwencji polskiej na poczatku XVII w.
w Rosji jeszcze bardziej wzrosta podejrzliwos¢ w stosunku do wszystkich
cudzoziemcow, nawet prawostawnych. Nieufno$¢ wobec grekéw, nie wylaczajac
dostojnikéw cerkiewnych, powodowata nieufno$¢ do ich ksigg i obrzedéw?7. Nie
wzbudzili tez wiekszego zainteresowania mnisi przybyli do Panstwa Moskiewskie-
go z Kijowa, gdyz - zdaniem staroobrzedowcéw - zyjac wsrdd "tacinnikéw"™, nie
ustrzegli sie ich wpltywow8 Dlatego tez staroobrzedowcy za jedyne poprawne
teksty zaczeli uwazaé dawne teksty starocerkiewnostowianskie, rekopismienne lub
drukowane przed reformami patriarchy Nikona (1605-1681). PrzeSwiadczenie to
niemal niezmiennie trwa do dnia dzisiejszego.

4N. Kaptieriew, Patriarch Nikon i car' Alcksiej Michajlowicz, t. I, Sergijew Posad 1909,
s. 136-137.

5 P6zniejsze badania wykazaly, ze postuzono sie Euchologium (zbiér modlitw) wydanym w 1602 r.
przez jezuitéw w Wenecji — zob.: Silwiestra Miedwieddiewa izwicstije istinnoje prawostawnym i pokazanije
swietloje o nowoprawlenii kniznom i o proczem. S pricdislowijem Siergieja ISiclokurowa, '"Cztienija w
Impieratorskom Obszczestwie Istorii i Driewnostiej Rossijskich pri Moskowskom Uniwiersitietie'™ 1885,
kn. 4 (wyd. 1886), cz. Il,s. 85-86; S. Kniai ko w, Kuk naczatsia raskol russkoj cerkwi, Moskwa 1902,

s.56; S. Bietokurow, Sohranijepatriarchom Nikonom knig s Wostoka, "Christianskoje Cztienije",
72(1882) cz. 2, s. 444-494.

Shomik, k. 1-257, rekopis (z prywatnych zbioréw autora); S. Bieto kurow, Arsicnij Suchanéw, cz.l,
Moskwa 1891, s. 243-244, 315; N. Kaptieriew, Charaktier otnoszenij Rossii k prawostawnomu
Wostoku w XV i XVII stolelijach, Moskwa 1885, s. 388-391.

71 Zawotoko, Istorija Cerkwi Christowoj, Riga 1937, s. 99-100; S. Zienkowskij,

Russkoje staroohriadczestwo. Duchownyjc dwizenija sicmnadcalogo wieka, "Forum Slavicum™, herausgegeben
von Dmitrij Tschtf.cvskij, ld 21(1970), s. 27.

8Zienkowskij, dz. cyt,s. 164-170.
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Staroobrzedowcy osiedlajac sie na terenach dawnej Rzeczypospolitej bardzo
czesto trafiali do dobr wiascicieli, ktorzy —jak np. Chaleccy czy inni — nie byli
wyznania rzymskokatolickiego, lecz unickiego (greckokatolickiego). Unici za$ do
1720 r. w swojej praktyce obrzedowo-religijnej niczym prawie nie roznili sie od
prawostawnych i dopiero pdzniej zaczeli traci¢ swoéj pierwotnie prawostawny cha-
rakter9. Dlatego tez niektére obrzedy i pie$ni unickie do dzi$ sg blizsze staro-
obrzedowcom niz zreformowanej Cerkwi rosyjskiej. Tak wiec unici zwalczajgc
prawostawie, tolerowali staroobrzedowcéw, a nawet sprzyjali im i niekiedy
okazywali wyrazng pomocl0.

Nalezy przypuszczaé, ze poczatkowo staroobrzedowcy nie czuli jakiej$ urazy
i do prawostawnych na terenach Rzeczypospolitej (wszak "nikonowszczina™ tu
jeszcze nie dotarta), gdyz bardzo chetnie postugiwali sie ich wydaniami ksigg
religijnych, drukowanymi we Lwowie czy Ostrogu. A co najwazniejsze, wtasnie
prawostawni jako pierwsi na terenach dawnej Rzeczypospolitej udostepnili im
w 1701 r. swojg oficyne w Mohylowie, gdzie staroobrzedowcy po raz pierwszy
zaczeli wydaw i€ swoje ksiegi liturgiczne drukiem. Drukarnia ta w latach 1680-
1708 byta dzierzawiona przez Maksyma Woszczanke od Bractwa Objawienia Bo-
zego. Wosiczanka wtasnie zajat sie przedrukiem starych ksigg dla zamieszkatych
w poblizu staroobrzedowcdéwll

Uciekajac na tereny Rzeczypospolitej, staroobrzedowcy zabierali ze sobg
liczne rekopisy i starodruki cerkiewnostowianskie. W Rosji tymczasem niszczono
masowo z nakazu zwierzchnich wiadz cerkiewnych, gtdwnie za patriarchy Joachi-
ma (1620-1690) i cara Piotra | (1672-1725) starodruki wydane przed Nikonem;
stawaty sie one coraz trudniejsze do nabycial2 W miare zwiekszania sie liczby
staroobrzedowcow na terenach Rzeczypospolitej popyt na nie wzrastat. W zwigz-
ku z tym zapotrzebowaniem zaczeto podrabia¢ stare ksiegi, "podczyszczano™
wydania "nikonianskie" na "przednikonianskie", gtdéwnie poprzez fatszowanie dat.
Zazwyczaj fatszowano daty XVII w., zamieniajgc Il = 80 na H = 50 lub rzadziej
na K= 2013

9 Por.: Synodus Provincialis Ruthcnorum habita in cmtote Zamosciae Anno MDCCXX, Romae 1838.

101I. Czistowicz Dissdimskij wopros w Polsze w pierwoj poiowinie XVIII stoletija. Sbomik
Otdielenija russkogo jazyka i stowiesnosh Impieratorskoj Akadiemii Nauk, 21(1880), nr 3, s. 73-74.

N A. Ziernow a, Knigopieczatanije w Bietorussii XVII1 w., w: 400 let russkogo knigopieczatanija.
Russkoje knigopieczatanije do 1917 goda, Moskwa 1964, s.230; A. Kawecka-Gryczo-
wa, K Koratajowa, W. Krajewski, Drukarze dawnej Polski od XV do XVIII wieku, z. 5:
Wielkie Ksiestwo Litewskie, Wroctaw 1959, s. 169; M. Btonhnska, Woszczanka Maksym, w: Stownikpra-
cownikow ksigzki polskiej, Warszawa-£6dz 1972, s. 986.

2p Mielnikow [Andriej Pieczerskij], Oczerkipopowszcziny, w: Potnoje sobranije soczinienij,
t. 7, S-Pietierburg 1909, s. 252.

BW. Szcze pkin, Russkaja paleografija, Moskwa 1967, s. 18.



36 EUGENIUSZ IWANIEC

W drugiej potowie XVIII w. cerkiewnostowianskie staroobrzedowe ksiegi li-
turgiczne i inne byly wydawane przez drukarnie juz istniejace, przewaznie
unickie. Od 1767 r. ksiegi te zaczely pojawia¢ sie w Wilnie, od 1772 r. - w
Suprasdlu, od 1781 r. - w Grodnie. Wydawat je réwniez Poczajow, a od 1784 r.
Warszawald W latach szesédziesigtych XIX stulecia wiele cennych ksigg cer-
kiewnostowianskich i pism religijno-polemicznych wydata staroobrzedowa dru-
karnia w Piszu na Mazurachl5

Wydawcy z takg doktadnoscig dbali o zachowanie podobiefistwa do wydan
moskiewskich z okresu przednikonianskiego, ze niektdre ksiegi zecerzy skiadali
strona w strone i stowo w stowo wediug cerkiewnostowianskich starodrukéw;
trudno je byto nawet odrézni¢ od pierwowzordw. Wszystko tu byto bliskie wy-
dan moskiewskich - i czcionka, i przerywniki, i inicjaty. Drukowano je réwniez
w ten spos6b, ze w razie koniecznos$ci mozna z nich byto usunaé tzw. wychodny-
je listy (karty tytutowe) lub metryki drukarskie. Pozwalato to w razie koniecz-
nosci wprowadzi¢ w biad wiadze carskie czy pruskie przy wwozeniu ksigg do
Rosjilt. W ten sposéb w XVIII w. na terenach dawnej Rzeczypospolitej
ukazato sie ogdétem okoto 300 drukéw staroobrzedowych. Duza cze$¢ tych zabyt-
kow wyszta w druku po raz pierwszy. Najwiecej wydata ich unicka drukarnia oo.
Bazylianéw w Supraslu koto Biategostoku; bazylianie czerpali z tego tytutu
niemate dochody. Wydania te do tej pory prawie wcale nie sg zbadane, choé
ukazujag bogactwo i ré6znorodnos¢ literatury cerkiewnostowianskiej, drukowanej
dla staroobrzedowcéw na terenach Rzeczypospolitejlr.

Dziegki starowierskim wydaniom w Supraslu po raz pierwszy ukazaly sie dru-
kowane czcionkg cerkiewnostowianska takie zabytki rekopiSmiennej literatury
staroruskiej, jak Powiesi' o bietom kiobukie, réznorodne apokryfy czy paterykony.
Wydano takze utwory Maksyma Greka (ok. 1475-1556) oraz wielu wybitnych
myslicieli staroobrzedowych, m.in. braci Andrieja (1674-1730) i Siemiona (1682-
1741) Dienisowiczow. Wiele z tych wydan ukazato sie tgcznie z innymi utworami
w sktadzie tzw. sbornikow. Niektdre z nich zostaty utozone w $rodowisku staro-
obrzedowym, inne za$ byly sporzadzone jeszcze przed roztamem w Rosyjskiej

4 E. Iwaniec, Wydawnictwa staroobrzedowcéw na terenie Polski i ich staroruskie tradycje, " Zeszyty
Naukowe Uniwersytetu toédzkiego™, seria 1, z. 109, £6dZ 1975, s. 65-70.

BLE Iwaniec, Wydawnictwa ‘'Drukami Stowianskiej ("CnnuuHcraa TunorpnHH") na
Mazu- rach w latach sze$¢dziesigtych X1X stulecia, "Slavia Orientalis™ 25(1976), nr 2, s. 230-237.

BE. 1waniec,?7 dziejow staroobrzedowcéw na ziemiach polskich XVII-X1X w.. Warszawa 1977,
s. 169-170.

17J. £ abyncew, Pamialniki driewnierusskoj kniznos'ti i lilieratury wstaroobriadczcskich izdanijach
Sitpraslskoj tipografii (XVIII w.), 'Trudy Otdiela Driewnierusskoj liticratury Instituta Russkoj Litieratury
(Puszkinskij Dom) AN SSSR", 36(1981), s. 209-215.
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Cerkwi Prawostawnej. Nalezy przypuszczaé, ze niektdre zbiory utworéw pisarzy
cerkiewnych, w tej liczbie i staroruskich, zestawione byly przez samych wy-
dawcowi18

Niemal wszystkie oficyny drukujace ksiegi na zamoéwienie staroobrzedowcéw
w pierwszej kolejnosci wydawaly tzw. azbuki (elementarze), czasostowy, tj. zbiory
modlitw na rézne okoliczno$ci, i psattiri (psatterze), bedace podstawowymi pod-
recznikami do nauki jezyka cerkiewnostowianskiego oraz do zdobycia ogdinej
wiedzy religijnej. Supraskie wydania zawieraly dodatkowo jeszcze specjalne pou-
czenie z uwagami, jak nalezy dzieci uczy¢ i jacy powinni by¢ nauczycieleld.

Dzieci uczono u siebie w domu albo u tzw. mastieric (nauczycielek), albo tez
posytano je na nauke do klasztoréw. W domach rodzinnych uczyly sie przede
wszystkim te dzieci, ktorych matki byly "gramotnyje”, a takich kobiet ws$réd
staroobrzedowcow zawsze byto niemato. Jezeli matka byta niepiSmienna, wynaj-
dywata do uczenia dzieci staroobrzedowe nauczycielki, ktdre uczyly je w domu
rodzicéw (gdy ci byli bogaci) badz tez zabieraty ucznidéw do swoich domoéw,
gdzie powstawaty niekiedy swego rodzaju mate prywatne szkoty20.

Poczatek szko6t staroobrzedowych datuje sie na pierwsze lata XVIII w., kiedy
to Andriej Dienisow zorganizowat szkote na p6tnocy Rosji w stynnym klasztorze
wygowskim. Uczono tam nie tylko dzieci zamieszkate w klasztorze, ale takze te,
ktore rodzice przywozili niekiedy z odlegtych stron2l. Szkoty istniaty tez w
Moskwie, jedna na stynnym cmentarzu Prieobrazenskim bezpopowcdw, zatozo-
nym w 1771 r. przez kupca llie Kawylina (1731-1809), druga na cmentarzu Ro-
gozskim popowcéw. W czasach wzmozonych przesladowan i represji carskiej po-
licji wszedzie funkcjonowaly w ukryciu2. W latach 1852-1867, za rzadow
Swiatlego ihumena Pawla Pruskiego (1821-1895), zajmowano sie¢ wychowaniem
i ksztatceniem dzieci (chtopcéw) réwniez w wojnowskim klasztorze na Mazurach.
Szescioletniego Iwana Razdobarowa przywiézt tu jego stryj az z guberni kur-
skiej. Nauczaniem zajmowali sie zakonnicy, wyznaczani kolejno przez Pawila, a

18 J. Labynccw, (Tpomoszcz sostawitielam swodnogo kataloga staropieczatnych izdanij kirittow-
skogo i gtagoliczeskogo szriftow. Kirillowskije izdanija Supraslskoj tipografii, Wyd. 3, Moskwa 1978, s. 6-8.

B Sija S[wia]taja i B[o]goduchnowiennaja kniga Psaltyr’, Supra$l 1780, k. 1-6; Sija S[wia]taja kniga
naricajemaja Czasownik, Supra$l [po r. 1797], k. 1-5.

20 Es lwanie c,Pamiemik Antoniny Kondratjewej (1914-1916). Przyczynek do dziejow zenskiego

klasztoru staroobrzedowego w Wojnowie na Mazurach, "Zeszyty Naukowe KUL”, 25(1982), Lublin 1985,
nr2-4, s. 235-236, 238.

a P. Lubomiroéw, Wygowskoje obszczezytielstwo, Moskwa-Saratow 1924, s. 63-67.

2 M. Stiebnickij [N. Leskow], 5 lud'mi driewlego biagoczestija, S-Pietierburg 1863, s. 13;
E. Richter, Russkoje nasielenije zapadnogo Priczudja, Tallin 1976, s. 251-261.
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czasami i sam ihumen23 Jeszcze do polowy lat pieédziesigtych XX w. takie
szkoty starowierskiej religii i jezyka cerkiewnostowianskiego istniaty w Estonii,
na totwie i Litwie2d W Polsce przed Il wojng Swiatowa uczono jezyka cer-
kiewnostowianskiego na lekcjach religii w szkotach panstwowych wszedzie tam,
gdzie byly wieksze skupiska staroobrzedowcow. Szczegdlne zastugi w tym wzgle-
dzie posiada rodzina zamoznych kupcow Pimonowych w Wilnie, ktéra zdotata
zorganizowa¢ w tym miescie gtowne centrum religijne i kulturalne staro-
obrzedowcéw w Polsce. Z ich inicjatywy wydano wiele podrecznikéw do nauki
jezyka cerkiewnostowianskiego. Oni tez byli organizatorami licznych kursow dla
nastawnikéw (powiernikéw duchowych) i nauczycieli religii starowierskiej2.

W szkotach wiedzy starowierskiej edukacje rozpoczynano od azbuki. Poczat-
kowo uczono wymawia¢ nazwy liter tworzacych sylaby, a potem dopiero sktadac
je w odpowiednie potgczenia dzwiekowe. Uczen musiat tez zapamietaé wiele naj-
czesciej powtarzajacych sie skrotow. Po opanowaniu azbuki sadzano go 'za
Czasostow' zawierajacy modlitwy na kazda pore dnia, nastepnie '"za Psaltir''26.
Do dzi§ mozna spotkac jeszcze takich staroobrzedowcow, ktérzy potrafig wyre-
cytowac niemal caly psatterz na pamiec.

Uczono przede wszystkim czyta¢ i $piewac teksty liturgiczne. Mniej uwagi
poswiecano pisaniu, ale za to pilnie baczono na prawidtowe artykutowanie po-
szczegblnych dzwiekdw i na akcentuacje (np. Hn Bora, bs Beicn)27.

Staroobrzedowcy nigdy tez nie rezygnowali z przepisywania starych ksiag
cerkiewnostowianskich. Na Mazurach dawniej trudnili sie tym mnisi wojnowscy,
a po ich wyjezdzie zakonnice. Niemal do ostatnich lat zajmowat sie tym Faddiej
lonik (ur. 1909), obecnie zamieszkaty w Etku. Zaprzestat on tego dzieta dopiero
po utracie wzroku.

Mnisi przepisujac stare ksiegi cerkiewnostowianskie trzymali sie dawno usta-
lonego wzoru pisma zwanego potuustaw (pétustaw). Przy liniowaniu papieru po-
stugiwali sie tzw. karamsg, tj. czworokgtng ramka z naciggnietymi rownolegle
nitkami. Zrobiwszy linie, gesim piérem powoli wyprowadzali kazda litere od-

B N. Subbo tin, 23-jeijunia wNikokkom jedinowierczeskom monastirie, ""Sowriemicnnaja Ixio-
pis"’ (Woskriesnyje pribawlcnija k "*Moskowskim Wiedomostiam™) 1867, nr 24, s. 7-8; tenze, SPieticr
burgskije Wiedomosti <b inokie Pawle,*'Sowriemicnnaja  Ix'topis™ (Woskriesnyje pribawlcnija
k "Moskowskim Wiedomostiam") 1867, nr 39, s. 8-9.

'4Uspiensk ij, dz cyt,s.8.

5 Trudy Pierwago Wsicpolskago Sjezda sostojawszegosia w g.Wilnie 2/15, 3116 i 4/17 okliabria 1625
goda, Wilno 1925; DicsiaC lei naszego ccrkownogo stroilkktwa w Polsze, w: Kalendar' Wysszago Slaro-
obriadezeskago Sowieta w Polsze, Wilno 1936, s. 33-36.

Zwrot “sazat' /.a Czasostow (lub za Psaltir)" okre$lat etapy nauki.

27
Por. A. Uie nisow, Oproiznoszenii glasa idwizeniiticla, w: U s pie nskij, dz cyt.s. 149
154 (Pritozenije).
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dzielnie. Litery nie mogty by¢ pochylone, musiaty by¢ ustawione prostopadle do
wykreslonych linijek. Duzo starania wktadano w wykonanie i ozdabianie zasta-
wek, tj. w upiekszanie nagtéwkoéw, zajmujacych zazwyczaj catg pierwszag strone
na poczatku rekopisu. Nie mniej kunsztownie ozdabiano inicjaty czy kolofony
poszczegblnych rozdziatéow lub catej ksigzki. Przepisang ksiege oprawiano w
drewniane oktadki, obciggano skéra, rogi najczesciej umacniano metalowymi
katownikami, a na koniec przytwierdzano klamry.

Przepisywanie starych ksigg cerkiewnostowianskich pétustawem pochtaniato
duzo czasu i byto zasadniczo przywilejem mnichéw czy nastawnikoéw. Nic dziw-
nego, ze ksiegi takie byly drogie, nabycie ich bylo nieosiggalne dla wielu
staroobrzedowcéw. Wiekszo$¢ ksigg religijnych w zasadzie nalezata do garstki
bogaczy lub do klasztoru badz tez stanowita wspdlng wtasno$¢ w molennie. Nie-
mniej jednak nawet najubozszy wyznawca starej wiary uwazat za punkt honoru
wejs¢ w ich posiadanie, nawet gdy byt niepismienny28 W okresie p6zniejszym
nie wszyscy juz tak starannie przepisywali ksiegi. W posiadaniu staro-
obrzedowcdw znajduje sie wiele ksigg cerkiewnostowianskich pisanych duktem
pospiesznym, skoropisowym.

Dawniej ksiegi te nie lezaty bezuzytecznie. Staroruskim zwyczajem czytano
je czesto, a to z kolei pobudzato polemiki religijne29. Niektére rekopisy pole-
miczne znalezione u staroobrzedowcdw zaskakujg swojg trescig. | tak np. wsrod
rekopiséw starowierskich znajdujgcych sie w moim posiadaniu jeden zastuguje
na szczeg6lne wyrdznienie. Nabytem go na Mazurach w 1969 r. od nastawnika
Wasilija Krasowskiego (1882-1972), zamieszkatego we wsi Wojnowo. Rekopis
in 4° nie ma karty tytutowej, zawiera 503 karty réznych utworéw cerkiewno-
stowianskich i innych, zapisanych pétuustawem réznymi charakterami pisma;
brak jest oprawy. Na kartach 123-137 znajduje sie Postanije Wasiliju Kniaziu
Ostrozskomu autorstwa mnicha z géry Athos, loanna Wiszenskiego (ur. miedzy
1545-1550, zm. po 1620)3% Utwor ten nie stanowi jakiej$ rewelacji, od dawna
jest znany w literaturze polemicznej. Jak wiadomo, jego tre$¢ skierowana jest
gtownie przeciwko "kpinom i prorokowaniom™ jezuity Piotra Skargi (1536-1612),
wysmiewajgcego Rusindw za stosowanie jezyka cerkiewnostowianskiego w ich
praktyce religijnej, przez co zaden Rusin rzekomo "w Zzadnej nauce, a zwlaszcza

Iwaniec, Z dziejow staroobrzedowcéw, s. 171.

9 Por. Izbomik 1076, Moskwa 1965.

%0 I. Franko, Iwan Wiszefiskij ijego twori, Lwiw 1895; S. P i nc z u k, lIwan Wiszenskij. Litiera-

tumij portriet, Kijew 1959.
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duchownej, wiary $Swietej doskonatym by¢ nie moze"3L Rewelacjg jest natomiast
adaptowanie go przez staroobrzedowcow do wiasnych potrzeb w polemice z
oficjalng Rosyjskg Cerkwig Prawostawng, a na Mazurach z jednowierstwem3
odnoszagcym coraz wieksze sukcesy w koncu XIX i na poczatku XX w.

W XIX i w pierwszej potowie XX w. u staroobrzedowcdw modne stato sie
takze przepisywanie lub zapisywanie ludowych wierszy duchownych. Dotyczy to
0s6b przebywajgcych przez jaki$ czas w klasztorze wojnowskim. W wielu wier-
szach roito sie od ksigzkowych zwrotéw jezyka cerkiewnostowianskiego, ktore
przewazaly liczbowo nad formami jezyka zywego. Wystepowat tu wyrazny zwia-
zek wierszy duchownych z zabytkami piSmiennictwa cerkiewnego, pojawialy sie
te same tendencje dydaktyczne. W wierszach duchownych znalazty wyraz gotowe
wzorce dawnej literatury cerkiewnostowianskiej i staroruskiej, ktdre najlepiej
mogtly stuzy¢ wtasnie celom wychowawczym. Totez najwieksze zastosowanie znaj-
dowaly wiersze duchowne w okresie postow. Zawsze je wtedy Spiewano i staty
sie one z czasem ich nieodigcznym elementem. Jeszcze w latach miedzywojen-
nych S$piewano je rowniez na lekcjach religii, a ich tres¢ niekiedy miata by¢
przyktadem dla mtodziezy33

Jezyk cerkiewnostowianski staroobrzedowcow mieszkajgcych wspdlnie z lud-
noscig rzymskokatolickg czy ewangelickg nie ulegt zadnym wptywom. Zachowali
go w takiej postaci, w jakiej przynie$li go ze sobg ich ojcowie, lecz obecnie
ulega po trochu zapomnieniu. Zaniedbanie jezyka cerkiewnostowianskiego w
znacznym stopniu jest zwigzane z laicyzacjg zycia codziennego, z wychowaniem
w szkotach panstwowych, ze zmiang zainteresowan miodziezy. | chociaz starsze
pokolenie w swojej mowie - oprocz czestych modlitw - uzywa nadal szeregu
archaizmoéw czy cerkiewizmoéw, jezyk cerkiewnostowianski stat sie mato przydatny
w zyciu codziennym. A najsmutniejsze jest to, ze ci, ktérzy zwg sie nastawni-
kami gminy wyznaniowej, sami niekiedy niezbyt dobrze juz znajg ten jezyk, bo
staroobrzedowcy nie majg ani szkdél, ani podrecznkéw do nauki jezyka litur-
gicznego i religii. Nastawnicy reprezentujg raczej niski poziom intelektualny, sg

3l Cyt.za: I O gije n ko, Jezyk cerkiewnostowianski na Litwie i w Polsce w w XV-XVIII. "Prace
Filozoficzne™ 14(1929), s. 535-536. Por.. A. Robinson, Bor'ba idiej w msskoj liticraturie XVII w.,
Moskwa 1974, s. 319-332; £. Sazonowa, Ukrainskije staropieczamyje priedistowija korica XVI- pierwoj
potowiny XVII w., w: Tiematika i stilistika priedistowij i poslestowij, Moskwa 1981, s. 129-152.

32 . S . . . .
Jednowierstwo - rodzaj unii z Cerkwig prawostawng. Jednowiercy - staroobrzedowcy, ktdrzy uznali

nowg hierarchie cerkiewng z zachowaniem form starego obrzedu. Zob. 1w a n i e ¢, Z dziejéw staroobrze-
dowcow, s. 47-48, 136 138.

B E. Iwaniec, Specyfika folkloru Rosjan-staroobrzedowcéw na ziemiach polskich, w: Literatura
popularna, folklor, jezyk, t. 2, pod red. W. Nawrockiego i M. Wolinskiego, Katowice 1981, s. 94-109; t e n-
7 e, Folklor staroobrzedowcéw na ziemiach polskich, "'Studia Polono-Slavica-Orientalia. Acta Literaria™, pod
red. H. Bialokozowicza, t. 7, Wroctaw 1981, s. 251-262.
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mato wyksztatceni, a wiekszo$¢ rodzimej inteligencji wyalienowata sie ze swojej
spotecznosci. Porzucita ona wiare ojcow i albo stata sie ateistyczna, albo
zmienita wyznanie na rzymskokatolickie, prawostawne czy ewangelickie. Tak wiec
znajomosc¢ jezyka cerkiewnostowianskiego upada wérod wiernych jeszcze bardziej.
Wielu staroobrzedowcoéw uczeszczajgcych do molenny nie rozumie sensu wyra-
z6w cytowanych z ksigg liturgicznych podczas nabozenstw. Odnosi sie wrazenie,
ze nie wszystko rozumiejg roéwniez nastawnicy i ich pomocnicy.

Stosunkowo najlepiej do niedawna jezyk cerkiewnostowianski znany byt w
zenskim klasztorze starowierskim pod wezwaniem Swietej Tréjcy i Zbawiciela
w Wojnowie na Mazurach. Klasztor ten przez diuzszy czas stanowit centrum
wiedzy o jezyku liturgicznym, oddziatujgc nawet poza teren Mazur. Mniszki pro-
wadzity tu nauke jezyka cerkiewnostowianskiego do 1935 r., kiedy to zakazaty
jej wihadze hitlerowskie34 Po Il wojnie Swiatowej zakazu wprawdzie nie byto,
ale nie bylo tez takiej liczby chetnych do pobierania nauki jak przedtem,'
Srodowisko staroobrzedowcéw mazurskich ulegto bowiem do$¢ znaczynym wpty-
wom german.zacyjnym, gidwnie za posrednictwem szkoty3. Skuteczniej oparli
sie tym wpltywom tylko ci, ktérzy dobrze znali jezyk cerkiewnostowianski.

Upadek klasztoru wojnowskiego jest niemal réwnoznaczny z upadkiem na
tym terenie og6lnej wiedzy liturgicznej starowiercow, przede wszystkim za$
jezyka cerkiewnostowianskiego. Najdobitniej Swiadczy o tym fakt, ze dzi§ w
Wojnowie najlepiej znaja jezyk liturgiczny kobiety, ktére w przesztosSci prze-
bywaty w klasztorze lub bodaj sie o niego otarty. Obecnie tylko one nadajg ton
nabozenstwom w wiejskiej molennie w Wojnowie i pomagajg w zdobyciu po-
trzebnej wiedzy nowo wybranym nastawnikom oraz nielicznej juz mtodziezy. Nie
lepiej przedstawia sie sytuacja w innych miejscowos$ciach. Nieco uwagi poswieca
sie miodziezy w Gabowych Gradach w Augustowskiem, a ostatnio réwniez w
Suwatkach, gdzie lekcji religii starowierskiej udziela nie catkiem jeszcze stary
emeryt Ilwan Persjanow. Jest on jednym z kilku emerytowanych dziataczy spo-
teczno-politycznych, ktérzy niedawno - jak to okres$la Witodzimierz Kowalski -
"powrd6cili na tono Kosciota [staroobrzedowego]"36. Po kontrowersyjnej sprze-
dazy w 1982 r. przez wiadze wojewoddzkie opuszczonej wprawdzie przez staro-

#L M Szwengrub, Z badan terenowych. Filipom, "Euhemer. Pr/. Jlad Religioznawczy",
2(1958), nr 2(3), s. 69.

B Por.l. Grek-Pabisowa, Niektéore wiadomosci o starowierach zamieszkatych na terenie
Polski, "Slavia Orientalis™ 8(1959), nr 4, s. 149.

¥%W. Kowalski, Bolesna i wstydliwa sprawa, "Kontrasty", 18(1985), nr 8, s. 12.
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obrzedowcdw, ale stanowigcej bezspornie ich witasno$¢ molenny37 na kosciot
rzymskokatolicki Persjanow poczut che¢ niesienia pomocy swoim wspoétbraciom.
Stat sie wiec nauczycielem ich dzieci. Jakie rezultaty osiggnie Persjanow w
nauczaniu m.in. liturgicznego jezyka staroobrzedowcoéw, trudno przewidziec.
Zdaniem jednak bytego nauczyciela religii starowierskiej w Gabowych Gradach,
wspomnianego juz staroobrzedowca z Etku Faddieja lonika, "wskrzesi¢ na poét
martwe starowierstwo w Polsce moze juz tylko cud”38

Whbrew tak pesymistycznym prognozom ostatnio daje sie zauwazy¢ pewne 0zy-
wienie dziatalnosci staroobrzedowcéw w Polsce. Stymuluje je w znacznym stop-
niu wydatna pomoc prof. dra Leonida Pimonowa (ur. 1908), francuskiego fizyka
akustyka3d. Jest on jednym z ostatnich potomkdédw znanej i wplywowej wilen-
skiej rodziny Pimonowdw, reprezentujgcej staroobrzedowcoéw przed Il wojng
Swiatowag w sejmie i senacie Rzeczypospolitej'ld Pimonow ozeniony jest z Polka
(przed wojng przeszta z katolicyzmu na starowierstwo) i stale mieszka w Paryzu.
Mocno jest jednak zwigzany z Polskg Akademig Nauk, a uczuciowo ze swoimi
wspotwyznawcami. Czesto przebywa w Polsce. Stara sie tu powstrzymaé proces
catkowitego rozpadu tej interesujgcej grupy religijno-spotecznej. Wspiera wiec
staroobrzedowcéw w Polsce swoim autorytetem i znacznymi $rodkami fi-
nansowymi. Z jego inspiracji buduje sie w Suwatkach dom parafialny, ktéry be-
dzie jednocze$nie siedzibg Rady Naczelnej Wschodniego KosSciota Staroobrzedo-
wego, nie posiadajgcego hierarchii duchownej w Polsce. Pimonow ma réwniez
zamiar kupi¢ w Augustowie plac z przeznaczeniem na molenne starowierskg w
tym mies$cie. W najblizszym czasie majg sie ukazac¢ pierwsze podreczniki (prze-
druki) do nauki religii starowierskiej oraz tak potrzebne azbuki do nauki jezyka
cerkiewnostowianskiego. Ponadto profesor zamierza zatlozy¢ Fundacje Rodziny
Pimonowow. Jej prawne podstawy sg juz opracowane. Czy zdota jednak wskrze-
si¢ dawng $wietno$¢ Rosjan-staroobrzedowcoéw, jaka ongi$ szczycili sie oni na
terenach Rzeczypospolitej, mieszkajgc wsrdd czworga narodow: Biatorusindw,

cW. Kowalski, Smieré¢ cerkiewki, "Przeglad Tygodniowy" 1(1982), nr 23,s. 15; te n z e, Staro-
obrzedowcy, "Odrodznie", 2(1984), nr 19, s. 6; nr 20, s. A; t e n z e, Sprawiedliwo$ci zado$¢, "Krajobrazy™,
5(1984), nr 35, s. 6-7; tenze. Minister w sprawie cerkiewki w Pogorzelcu, "Krajobrazy", 6(1985), nr 32,

s. 12; te n z e, Bolesna i wstydliwa sprawa, s. 10-13, Por. Z. Halicki, Zmartwychwstanie cerkiewki,
"kad", 2(1982), nr 34, s. 6.

38 WypowiedZ zapisano w Etku 2 VIII 1985.

® I. Burchacka, Rozmowa zprof. dr hub. Leonidem Pimonowem, Honorowym Przewodniczagcym

Naczelnej Rady Staroobrzedowcéw, "“Za i Przeciw™, 28(1984), nr 46,s. 8; W. Kowalski, Wgoscinieu
staroobrzedowcéw, "Gazeta Wspdtczesna™, 11(1984), nr 196, s. 6; t e n z e, Profesor, "Krajobrazy", 6(1985),
nr 23, s. 6.
4§
) E. Iwaniec, Pimonow Arscnhtsz i Pimonow Borys, w: Polski stownik biograficzny, t, XXV1/2,
Wroctaw 1981, z. 109, s. 324 326.
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Litwinéw, Polakéw i Ukraincow, z ktorymi przez kilka wiekéw spokojnie
wspotzyli?

LA LANGUE ET LES ECRITS SLAVON
DANS LA CULTURE DES TRADITIONALISTES ORTHODOXE
SUR LES TERRITOIRES POLONAIS

Résumé

Le vieux slave faisait toujours I'objet d’une estime toute particuliere des traditionalistes orthodoxes
dés le début. Les livres slavons devinrent donc d’autant plus précieux au fur et a mesure qu'ils s'usaient
et qu'augmetait le nombre de la population en question. Cette demande accrue devait satisfaire I'impri-
merie de Mohylev qui s'était mise a frapper des textes lithurgiques pour les orthodoxes. Dans la
deuxiéeme moitié du XVIlle siecle, les imprimeries uniates se chargérent de I'édition des livres
lithurgiques. Au XI1Xe siécle bien des livres lithurgiques slavons s'éditaient dans I'imprimerie orthodoxe
de Pisz (région de Mazurie). Certains écrits seront édités pour la premiére fois.

Presque teus les ateliers travaillant sur I'ordre des orthodoxes traditionnels imprimaient des
abécédaires et d'autres publications destinées a I'apprentissage du vieux slave. Les enfants s'instrusaient
au domicile ou bien chez les maitresses (‘mastiéritsas’), ou bien encore dans des couvents. On
attachait une grande attention a la lecture et au chant des textes lithurgiques, tout en soignant
I'articulation et l'accentuation correctes. Hormis I'édition, les traditionalistes orthodoxes se chargeaient
du copiage des livres slavons omamentaux. Comme on lisait trés souvent ces derniers, le vieux slave
exercait son influence sur le parler vivant. Actuellement on note une baisse du nombre d'orthodoxes
connaissant cette langue, méme chez les nastavniks. C'est pourquoi on envisage de faire publier un manuel
de vieux slave.



